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GoSmart Outdoor Swivel Camera IP-300 /
IP-310 TORCH cu Wi-Fi si lumina
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Instructiuni de siguranta si avertismente

Cititi instructiunile Tnainte de a utiliza dispozitivul.

A Respectati instructiunile de siguranta din acest manual.

Nu utilizati mai multe cabluri prelungitoare pentru a alimenta dispozitivul. In caz contrar, se pot genera
temperaturi ridicate si un pericol de incendiu.

Nu asezati obiecte grele pe dispozitiv.

Nu utilizati apd sau substante chimice pentru a curdta murdaria de pe exteriorul dispozitivului. Folositi
intotdeauna o carpd uscatd pentru a prevenideteriorarea mecanica si socurile electrice.

Nu indoiti si nu deconectati cu forta cablul de alimentare de la retea. Daca acesta este deteriorat, exista riscul de
incendiu sau de electrocutare.

Nu conectati dispozitivul la alte dispozitive, altfel acesta poate fi deteriorat permanent.

Nu conectati cablul de alimentare la priza de curent cu mainile umede sau ude, deoarece exista riscul de
electrocutare.

Nu instalati dispozitivul intr-un mediu umed. Nerespectarea conditiilor de functionare prescrise poate duce la
incendii, socuri electrice sau deteriorarea permanenta a echipamentului.

Nu dezasamblati, nu reparati si nu modificati singur echipamentul. Acest lucru poate duce la incendii, socuri
electrice sau daune permanente.

EMOS spol. s r.o. declard ca produsele H4054, H4055, H4064 si H4065 sunt in conformitate cu cerintele esentiale si
cu alte dispozitii relevante ale directivelor. Echipamentul poate fi utilizat in mod liber in UE.

Declaratia de conformitate poate fi gésita pe site-ul http://www.emos.eu/download.

Echipamentul poate fi exploatat pe baza autorizatiei generale nr. VO-R/10/07.2021-8, cu modificarile ulterioare.


http://www.emos.eu/download
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Amm 131 mm Specificatii tehnice Sursa
! 1 de alimentare: AC 100 ~ 240 V
Dimensiuni: 74 x 131 x 260 mm
Greutate neta: 800 g Rezolutie:
[H4054+H4055] 1 920 x 1 080 /
[H4064+H4065] 2304 x 1296
Senzor:
[H4054+H4055] 1/2.9" 2 Megapixeli CMOS /
[H4064+H4065] 1/2.8" 3 Megapixeli CMOS
Distanta IR: viziune pe timp de noapte de
pana la 10 m Distanta de detectie PIR: 10 m
Unghiul PIR: 120°
Depozitare: Card SD (max. 128 GB), stocare in
cloud, NVR
Lampa: 12 W
Flux luminos: Max. 200-1 200 Im (reglabil)
Temperatura cromatica: 3 200 K
Grad de protectie: IP65
‘ Aplicatie: EMOS GoSmart pentru Android si
iOS Conectivitate: 2,4 GHz Wi-Fi
- (IEEE802.11b/g/n)

260 mm
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Camera accepta numai Wi-Fi de 2,4 GHz (nu acceptd 5 GHz).
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Descrierea dispozitivului
1 - Lumina
2 - Microfon
3 - Camera foto
4 - Senzor de miscare
5 - LED de stare:
o LED-ul este rosu: reteaua nu functioneaza.
© LED-ul clipeste in rosu: dispozitivul asteaptd
sa se conecteze la reteaua Wi-Fi.
o LED-ul este albastru: camera functioneaza
corect.
6 - Blocul de borne pentru alimentarea cu energie
electricd in capacul plug-in
7 - Butonul RESET
8 - Slot pentru card SD (max. 128 GB)



Instalare si asamblare

Instalarea camerei pe perete

100~240 V AC

Slabiti suruburile de fixare de pe suportul de instalare si pozitionati cablurile de alimentare.
Asigurati-va ca firele sunt trecute prin gaura din suportul de instalare pentru a preveni patrunderea

apei. Strangeti suruburile.
Asezati suportul de instalare pe locul de instalare si insurubati-l cu ajutorul suruburilor furnizate.
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Instalati unitatea de camera pe suport (suport de instalare).
Tnsurubati unitatea de camera cu ajutorul suruburilor.



imperecherea cu o aplicatie

Instalarea aplicatiei EMOS GoSmart
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Aplicatia este disponibild pentru Android si iOS prin intermediul Google Play si App

Store. Pentru a descdrca aplicatia, va rugam sa scanati codul QR relevant.

Pasi in aplicatia mobila EMOS GoSmart
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Deschideti aplicatia EMOS GoSmart si confirmati politica de confidentialitate si faceti clic pe Sunt de acord.
Selectati optiunea de inregistrare.

Introduceti numele unei adrese de e-mail valide si alegeti o

parola. Confirmati consimtamantul dumneavoastra cu privire

la politica de confidentialitate. Selectati inregistrare.
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Selectati Add device (Adaugare dispozitiv).
Selectati categoria de produse GoSmart si selectati Camera IP-300 / 310 TORCH.
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Reset the device Reset the device
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Porniti dispozitivul prin conectarea la priza si asigurati-va ca LED-ul de stare clipeste in rosu. Daca LED-ul nu
clipeste, resetati dispozitivul cu ajutorul butonului RESET.
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Seloct 2.4 GHz Wi-Fi Netwark and
enter password.
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Introduceti numele si parola retelei Wi-Fi. Aceste informatii raman criptate si sunt utilizate pentru a permite
camerei sa comunice cu dispozitivul dvs. mobil de la distanta.

Pe ecranul dispozitivului mobil va apdrea un cod QR.

Asezati codul QR in fata obiectivului aparatului foto.

Confirmati ca ati auzit semnalul sonor pentru o imperechere reusita.

Dispozitivul este gasit automat.



Comenzi si functii

Icoane si indicatoare luminoase

Descrierea pictogramelor si a comenzilor din aplicatie

1P-300 TORCH

1P-300 TORCH

Setdri avansate (descrise mai detaliat in sectiunea urmatoare)

Comutarea calitatii video (HD/SD)
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Calitatea si viteza semnalului
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Modul ecran complet

Faceti fotografii cu ajutorul aplicatiei si salvati-le in albumul dvs. mobil

Vorbeste

Faceti o inregistrare video cu ajutorul aplicatiei si salvati-o in aloumul dvs. mobil

Extindeti meniul

Pentru a reda un videoclip stocat pe un card SD

Vedeti videoclipurile si fotografiile realizate de aplicatie

Mod luminos / mod intunecat

Setari pentru modul de noapte. Va recomandam setarea la AUTO.

Urmadrirea miscarii - camera urmareste automat obiectul in miscare

Detectarea miscarii - camera va va alerta dacd detecteaza orice miscare

0o s % JolH oo

ntrerup&tor PIR - in modul de noapte aprinde lumina in cazul in care camera detecteazs
miscare




©)

Sirena
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Controlul luminii
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Editati pictogramele + adaugati controlul unui alt dispozitiv

Descrierea setarilor de
extensie

¢ Informatii despre dispozitiv - Informatii de bazd despre dispozitiv si
proprietarul acestuia

e Tap-to-Run si Automatizari - Vizualizati scenele si automatizarile atribuite
dispozitivului. Crearea de scene este posibila direct in meniul principal al
aplicatiei, in sectiunea
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1P-300 TORCH
¥ 300 TORCH

Device Information

Tap-to-Run and Automation
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Basic Function Settings.

RNight Vision

Oetection Alarm Settings
PIR set
Siran Adustment

Omif

"Scene". Pentru TORCH, aceasta ar putea fi, de exemplu, o automatizare
care declanseaza o sirena daca camera detecteazd miscare la un anumit
moment.

e Basic Function Settings (Setari functii de baza) - Activati/dezactivati functiile
de control de baza, cum ar fi rotirea automata a ecranului sau filigranarea
cu afisarea orei si datei. O alta setare importantd este posibilitatea de a
selecta comunicarea unidirectionala sau bidirectionala.

¢ IR Night Vision - Setarea iluminarii IR a dispozitivului. Aceeasi functie
gestioneazd setdrile modului de noapte din panoul principal al
dispozitivului.

¢ Detection Alarm Settings - Setdri pentru detectarea miscarii, urmarire si
plan de chat.

 PIR set - Setarea senzorului PIR (intrerupator de lumina de miscare).

¢ Reglarea sirenei - Setarea sirenei (volum si lungime).

» Onvif - Activeaza/dezactiveaza functia Onvif (captura continua catre sistemul
NVR).
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< Settings.

PIR set

Siren Adustment
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Cloud Sterage

Otfine Notfication

FAQ & Feadback

Share Device

‘Add to Home Screen

Oovice Update

Remove Device

e Stocare n cloud - Setari de stocare in cloud. Cloud-ul nu este inclus in cutie,
dar poate fi achizitionat suplimentar prin intermediul aplicatiei.

¢ Notificare offline - Pentru a evita memento-urile constante, se va trimite o
notificare daca dispozitivul ramane offline mai mult de 30 de minute.

« intrebari frecvente si feedback - Vizualizati cele mai frecvente intrebari
impreuna cu solutiile lor, plus posibilitatea de a ne trimite o
intrebare/sugestie/feedback direct la noi.

¢ Partajarea dispozitivului - Partajati gestionarea dispozitivului cu un alt
utilizator

e Add to Home Screen - Adaugati o pictograma pe ecranul principal al
telefonului. Cu acest pas, nu trebuie sa deschideti de fiecare data
dispozitivul prin intermediul aplicatiei, ci doar sa faceti clic direct pe aceastd
pictograma addugata si va va duce direct la vizualizarea camerei foto

e Actualizare dispozitiv - Actualizare dispozitiv. Optiunea de a activa
actualizarile automate

« Indepértarea dispozitivului - Tndepértati si evaporati dispozitivul. Un pas
important daca doriti sa schimbati proprietarul dispozitivului. Dupa ce ati

addugat dispozitivul in aplicatie, acesta este imperecheat si nu mai poate fi
addugat sub un alt cont.

Dupa ce introduceti cardul SD in aparatul foto, in aceasta setare apar inca doua
optiuni
"Setdri de stocare" si "Setari de inregistrare".
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e Setdri de stocare - Optiunea de formatare a cardului SD si de afisare a
capacitatii totale, utilizate si ramase a cardului.

e Setdri de nregistrare - Activati inregistrarea pe cardul SD, selectati modul de
inregistrare (continuu / dacd se inregistreazd sunet sau miscare), setati
programul de inregistrare.
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nregistrare pe cardul SD

Una dintre functiile de baza ale sistemului de securitate pentru locuinte este functia de inregistrare pe card SD.
Camera accepta carduri SD cu o dimensiune maxima de 128 GB in format FAT32. Atunci cand cardul SD este
plin, inregistrarile sunt suprascrise automat.

Pentru a activa functia de inregistrare, introduceti cardul SD in slotul corespunzator din partea inferioard a

camerei. Vd recomandam intotdeauna sd formatati cardul SD direct in setdrile avansate ale aplicatiei camerei.
nregistrarile pot fi, de asemenea, vizualizate in aplicatieo sectiunea "inregistrari"
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ntrebari frecvente privind depanarea

Nu reusesc sd cuplez dispozitivele. Ce pot face?
® Asigurati-va ca utilizati o retea Wi-Fi de 2,4 GHz si ca aveti un semnal suficient de puternic.
* Permiteti aplicatiei toate permisiunile din setari
¢ Asigurati-va ca utilizati cea mai recenta versiune a sistemului de operare mobil si cea mai recenta versiune a
aplicatiei.

Ei ma pot auzi afara, dar eu nu pot auzi sunetul de afara / Eu pot auzi sunetul de afard, dar ei nu ma pot auzi pe
mine.
o Asigurati-va ca ati acordat toate permisiunile aplicatiei, in special pentru microfon.
e Comunicarea unidirectionald poate fi, de asemenea, o problemad. Dacd vedeti aceasta pictogramd in partea
de jos:\QJ , Tnseamna cd dispozitivul este setat pe comunicare unidirectionala.
® Pentru a remedia acest lucru, accesati meniul "Basic Function Settings" (Setari functii de baza) si setati "Talk mode"
(Mod de convorbire) la "Two-
-dialogul". Acest meniu poate fi gasit in setdrile extensiilor (a se vedea capitolul "Descrierea setarilor extensiilor").

 Pictograma corecta pentru comunicarea bidirectionald arata astfel: @

Nu primesc notificari, de ce?
* Permiteti aplicatiei toate permisiunile din setari
¢ Activati notificarile in setdrile aplicatiei (Settings -> App notifications)

Ce card SD pot folosi?
e Card SD cu o capacitate maxima de stocare de 128 GB si o clasa de viteza minima CLASS 10 in format FAT32.

Atunci cand memoria cardului SD este plind, cele mai vechi inregistrari sunt suprascrise automat sau utilizatorul
trebuie sa le stearga manual?
® Da, inregistrarile se suprascriu automat.

Cine poate folosi echipamentul?

e Facilitatile trebuie sa aiba intotdeauna un administrator (proprietar)
o Administratorul poate imparti echipamentul cu ceilalti membri ai gospodariei si le poate atribui drepturi
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